
Bulletin d’engagement : page 1 

Historic Motos Ardennais 
Motor Club Chevy Racing 41 & V.M.R.O.    Epreuve UEM n° 70/38 
Jéhonville (Bertrix)  24 – 25 & 26 Août 2007. 
1/ Machines admises : 
Solos : Avant-guerre = max., au 31/12/1945   

50cc /200cc /250cc /350cc /500cc /+500cc = 01/01/1946 au 31/12/1972 
2T (post classic) : 01/01/1973 au 31/12/1982 (125cc à max. 350cc). 

Side-cars (Sc) : G1 / G2 / G3 ( maximum au 31/12/1972) 
 Post classic : 01/01/1973 au 31/12/1982 (chassis de type court uniquement) 

2/ Date d’ouverture des engagements :  lundi  02/07/2007.  
    Date de clôture des engagements :   vendredi 03/08/2007. 
3/  Catégorie  Machine  CC  Année  Nb-cyl 
  - :  
  - :  
  - : 

Av-guerre 50cc :   G1  -  G2 
 

200cc :   G1  -  G2 250cc :   G1  -  G2 

350cc :   G1  -  G2 500cc :   G1  -  G2  
 

+ 500cc Post-cl 2T 

 SC :   G1  -  G2  -  G3 
 

SC : Post-cl  

    
4/ Pilote (coureur) :        
Nom :     Prénom :     
Groupe sanguin :   Date de naissance :   
Adresse complète : 
Code postal :    Ville :       
Pays :     Nationalité : 
N° de Tél. :    N° de Fax. :    E-mail :    
 
5/ Passager :         
Nom :     Prénom :    
Groupe sanguin :   Date de naissance :    
Adresse complète :    
Code postal :    Ville :       
Pays :     Nationalité : 
N° de Tél. :    N° de Fax. :    E-mail : 
6/ Palmarès / ou / Historique: 
 
 
 

7/ Droit d’engagement : 
Point : 7A - (voir au verso) 

Paiement uniquement par versement au compte : 
Chèques non acceptés : No cheque 

de Belgique = 068-2133842-63  -  - de l’étranger : IBAN = BE40-0682-1338-4263 
de Historic Motos Ardennais –MCC –  rue Courteroie 57 – B6800 Libramont. 

Banque DEXIA Centre Ardennes SCRL – Av. de Bouillon 16 – B6800 Libramont - n° Swift :GK CC BE BB 
 

Inscription + preuve de paiement à envoyer au secrétariat :  
H.M.A. C/° MARTINY Roland  – BP15 – B6800 Libramont 

Les règlements : particulier H.M.A. et technique 2007 sont d’application. 
 

Confirmation d’engagement pour le +/- 14 août, uniquement si tous les éléments d’inscription sont réunis : 
bulletin complet et signé + paiement  
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Important 
 
- J'accepte le règlement général et particulier de cette manifestation dans l'entièreté et m'engage à les respecter. 
- Je renonce formellement à me pourvoir contre les organisateurs ou l'organisation à titre personnel ou civilement responsable. 
- Je renonce formellement pour moi ou mes ayant-droits à réclamer une indemnité quelconque au pilote qui au cours des 
entraînements ou épreuves m'aurait causé un dommage, si important soit-il. 
- Je certifie que tous les renseignements figurant sur ce formulaire d'engagement sont exacts 
 
- I agree with the general and particular rules of this meeting and pledge my word to respect it. 
- I formaly renounce for myself and those acting on my behalf any claim of personal or civil 
responsability against the organisers or any claim the rider who in course of practice or during 
the races might cause personal hurtor material domage of any sort. 
- I certify that all informations on this entry are correct. 
 
- Ik neem het hele algemene en bÿzondere reglement van deze demonstratie aan en verplicht me die te respecteren. 
- Ik zal niet in beroep gaan tegen de organisatoren of organisatie,en zal ze noch persoonlijk noch 
burgelijk aansprakelijk stellen.Ik zie voor mezelf alsook voor mijn erfgenamen af van enige eis tot 
schadevergoeding van een deelnemer die mij tijdens de proefritten of de wedstrijden persoonlijke of materiele schade 
berokkenen hoe groot deze ook moge zijn 
- Ik berestig dat alle gegevens op dit inschrijvingsformulier ingevuld juist zijn. 
 
Signature des parents ou tuteurs pour les mineurs d'âge:(-18 ans) 
Signature du pilote et du (passager side cars) 
 
Signature of parents or tutors of minors:(mini.âge 18 years) 
Driver's (and co driver's sidecars)signature. 
 
Handtekeningen van de ouders of voogden voor minderjarigen(-18) 
Handtekeningen piloot (co piloot zijspan). 
 
 
 

7A  : Droit d'engagement  - Entry fees - Toegangsprijs: solos & SC = 
 

Solos = 110 €           SC = 130 €            Av-Guerre : Solos et Sc = gratuit            
 

Pour tous / To everybody / Voor iedereen : (2ème bike/SC = + 60€) 
(Av-Guerre : solos et SC = 2ème véhicule = + 110 €) 

  
 

Location du transpondeur de 10 € + caution de 10 € pour le support. A régler sur place. 
 

EN CAS DE LITIGE LE REGLEMENT EN FRANCAIS FAIT OFFICE DE 
REFERENCE 

 
Une organisation du M.C.C. Motor Club Chevy Racing 41  41  41  41 &  V.M.R.O. 

Commissaire d'organisation & secrétariat:   
 

H.M.A.  C/° Martiny Roland    
� BP 15 – B6800 Libramont (Belgium). 
� +32 – 496.72.83.32 (���� 01/07/2006) 


